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B «CIOJKETe 0 POKIeHNN Poiraps ¢ sebemems»
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Annomayus. Peiaps ¢ ebejieM B CpeiHeBEKOBBIX HCTOYHUKAX HEN3MEHHO
BBICTYIIAeT KaK MEepCOHAXK, Ha/leJTeHHBIN cakpaibHO mpuposaoil. Havanbhas
JacTh «CIoKeTa 0 Poitiape ¢ ebeieMs, CIOKUBIIETOCS BO (DPAHITY3CKON TPaI-
1IN, TIOCBSAIIEHA €T0 4y/IeCHOMY POKAeHnIo. [IpeaArnomoknTeapHo CIoKeTHRIN
6410k 0 poxaenun Poiaps ¢ jebereM BOCXOAUT K (DOJIBKIOPHBIM CIOKETAM O
6paTbsIX, IPEBPAIIEHHBIX B IITUIL, 1 9yIeCHBIX AeTsX. Ha ero ¢hoJbKIopHbIii re-
HE3UC YKa3bIBAIOT CKA30YHbIE MOTHBBI 1 CTPYKTYpPa, CBOICTBEHHAsI KJIacCuye-
CKOIl BOJTIIEOHOM CKasKe. Y IOMUHAHNE BOIIEOHBIX TPEIMETOB (B YaCTHOCTH,
30JTOTBIX TETTOYEK ) XaPAKTEPHO /17T CKA30UHBIX CIOKETOB 0O0UX THUTIOB, OTHAKO
OHU BBINOJIHAIOT pasdHble (DYHKIMU: CIIysKaT crocoOOM IpeBpalleHus jaerei
B IITUI[ ¥ ABJAIOTCS MapKepoM 4Yy/leCHOH IPUPOMIBI IepcoHakedl. B craTthe
PaCcCMOTPEHBI JINTEPATYPHBIE BEPCUH, B KOTOPBIX B 6OJIbILIEH CTENEeH COXPAHU-
JINCh apXandecKue 4epThl: CTapopaHIly3CcKast M0aMa «DJINOKCA», JTOIIe/Iast
10 Hac B pykonucsax X111 B. u npegcrasisionias co60ii TUIIOJOrnYecKu Hanbo-
Jiee paHHNI NCTOYHK, ¥ OJIHA U3 CKa30YHBIX HCTOPHH chopruKa «/{omomatocy,
BIIEpPBBIE BKJIIOUEHHAS B HETO CO3/IaTesIeM JIATHHCKOW Bepcun oantnom Aib-
TacHJIbBAHCKIUM. TpanchopMmarus (poapbKIOPHEIX MOTUBOB CBSA3aHA C M3MEHe-
HueM (DYHKIIUI 30JI0TBIX ITIETIOYEK, a TaKKe C TOSIBJICHUEM HOBBIX (QDYHKIIMH,
KOTOpbIe 06Pa3yIoT He CeMaHTUYECKUE, & CKOPEE ACCOIMATUBHbIE CBSI3ML.
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The function of magic chains
in the story of the Swan Knight’s birth
(based on the poem Elioxe
and the tale from Dolopathos)
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Abstract. In medieval sources, the Swan Knight invariably appears as a char-
acter imbued with a sacred nature. The initial section of the “Swan Knight plot”,
which developed in the French tradition, is dedicated to his miraculous birth.
Presumably, the plot section about the Swan Knight’s birth originates from
folklore stories about brothers transformed into birds and wondrous children. Its
folkloric origins are indicated by fairy tale motifs and a structure characteristic of
the classical fairy tale. The mention of magical objects (in particular, gold chains)
is characteristic of both types of fairy tales, but they perform different functions:
they serve as a means of transforming children into birds and as a marker of the
miraculous nature of the characters. This article examines literary versions that
have largely preserved archaic features: the Old French poem “Elioxe”, which
has come down to us in 13%-century manuscripts and represents the typologi-
cally earliest source, and one of the tales from “Dolopathos”, first included by
the creator of the Latin version, Johannes de Alta Silva. The transformation of
folklore motifs is associated with a change in the roles of gold chains, as well as
the emergence of new functions that form associative rather than semantic links.

Keywords: Medieval literature, The Swan Knight, heroic epic, folklore,
fairy tale, literary fairy tale
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Poitiaps ¢ jiebeieM B CpeIHEBEKOBBIX HCTOYHUKAX HEM3MEHHO BbI-
CTyTaeT KakK MepCoHaXK, HaJleJIeHHBIN cakpaabHOI Tpupoaoii. « CioxeT
o Poittape ¢ siebeneM» CaoKUICS BO (DPaHIy3CKUX 3eMJISIX, T€ 9TOT
repoii cumtasica mnpeakom l[ordpuma BysboHckoro, mpemaBomuTesis
ITepBoro kpectoBoro noxoza u mpasutesns Vepycammma. [locssien-
HbIe eMy cTapodpaHIly3cKre TePOnYeCcKre JKeCThI, BOLIE/AIINE B COCTAB
AMUYECKOTO TuKaIa o IlepBoM KpecToBOM TMOXO/e, CopepsKaT dymec-
Hble ¥ (DaHTacTUYECKHEe MOTHUBBI, OTPa)Kalol[ie Bepy B CAKPAJIbHOE
[POUCXOKICHUE U TIpeAHasHaYeHne Priaps ¢ pebegeM — coBepliarh
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HOJIBUTH U JIesTHYS 110 BoJie bora Bo uMst 60/KeCTBEHHOI CITPaBeJINBO-
ctu. Ha dosbpKIOpHBII TeHe31C HavaIbHOM YacTh «cioskeTa o Prittape
¢ nebeieM», MOCBSIIEHHOM ero POKIEHUIO, YKa3biBaeT ee CIOKeTHast
CTPYKTYpa, CBOMCTBEHHAS KJIACCHUECKOIT BoJeOHOIT ckaske. Bo Beex
BepCUsX HanboJIee yCTONIUBBIME CIOKETHBIME 9JIEMEHTAMU SIBJISIFOTCST
MOTHBBI POKIEHUSI CEMEPBIX OJHU3HEIOB ¢ BOJIIEOHBIMY [IEMOYKAMU
Ha Iee ¥ MpeBpalleHus ImecTepbix U3 HuX B Jebeneil. Tpanchopma-
1ust 0OJIMKa TePCOHaKell TIPOUCXOUT BCJIEACTBUE KO3HEIl CBEKPOBH,
KOTOPasi MbITAETCSI HaKa3aTh CBOIO HEBECTKY, MaTh UYIECHbBIX JleTEH.
Broociegcrsun 6aarogapst AeficTBUAM OZHOIO M3 OJM3HELOB, u3be-
JKABIIETO MTPEBPAIEHNUs], CIIPABE/ITUBOCTH BOCCTAHABINBAETCS U K HUM
BO3BpaIlaeTcs YeIoBedeckuii 06inK. OHaKO BEPCUHU CIOKETHOTO OJ10-
Ka o poxaenun Poinaps ¢ sebenem (yCIOBHO HA30BEM €0 «CIOXKET O
posxkaenun Poitapst ¢ mebeeM» ), BOIIOMIEHHbBIE B CTapO(pPaHILy3CKUX
KHIKHBIX ncTounnkax XIII B., zafoT umib KocBeHHOE TIPeicTaBICHUE
0 (OJIBKJIOPHOM CIOKETE, K KOTOPOMY OH IIPEIIOJOKUTE]IbHO BOC-
xoauT. B cOOTBETCTBUU € 3MMYECKON yCTAaHOBKOM, Ipeoaranonei
IIPABAMBOCTD PACCKA3BIBAEMBIX COOBITHII, B TEPOUIECKUX JKECTAX UY-
JIeCHBIE MOTUBBI IIPEACTABISIOTCS He KaK (haHTacTUYeCKue COObITHS, a
Kak 6OJKeCTBEHHbBIE Yyjieca.

B crarbe paccmaTpuBaloTcsi JiMTEpaTypHble BEPCUU, OCHOBAHHBIE
Ha CIOKETHOM OJIOKe O posxkaeHuu Poinaps ¢ jiebezeM, B KOTOPBIX B
GOJIbITIENl CTeNeHn COXPAHWJIMCh apXaudecKue 4epThl. B KadecTBe
OCHOBHOTO MICTOYHMKA MBI oOpaiaeMcsi K cTapopaHIly3CKOl 1moame
«dmnokcar (Elioxe), coxpanusiieiics B pykonucsix XIII B. u Botwio-
TUBIIEH TUIIOJOrMYecKH HanboJiee paHHUI BTAll JUTEPATYPHOIl 9BO-
morn cioskera. [10amMy «Imokca» CIOKHO Ha3BaTh B OYKBATbHOM
CMbICJIE TEPOUYECKOIT JKECTOIl: B Hee ellle He BKJII0YAI0TCS MOTUBBI 110-
JIBUTOB TJIABHOTO Tepost, TIOSIBUBIIIKECS B OOJIee TIO3[IHUX BEPCUSIX MO
BJIMSTHUEM TPAAUINHN KyPTya3HOTOo amnoca. TpaHchopManus ciokeTa B
JKaHpe JINTEPATYPHON CKa3KW PacCMaTPUBAETCSI HA ITPUMEPE OJIHOH U3
CKa30YHBIX UCTOPHIT cOOpHUKa «/l0J101I1aTOoC, HJIK 0 KOPOJIe U CEMU MY/I-
perax» (Dolopathos sive de rege et septem sapientibus), conepskamieiicst
B jlaTuHCKOM Bepcun Moanna AnbracuibBanckoro (ok. 1184 r.) u cra-
podpaniysckoM nepenoxkennn Iepbepra Ilapmkckoro (ox. 1223 r.).
Ckaska u3 «/losonarocas, BEposITHO, OCHOBaHA HA OJIHOMN M3 SITUYECKUX
BepcHil «CrokeTa 0 poxkaeHnu Poiraps ¢ gebemem»!. B otimune ot 60-
Jiee TIO3IHUX TEKCTOB, MOBECTBYIOIINX O POKIECHUN U IOHOCTU Ieposi, B
«IIIMoKce» 1 ckaske u3 «J/{osonaroca» Oyaymumii Peiaps ¢ ebemnem —
OJIMH 13 OpaTheB, IPEBPAIEHHBIX B JieOe/Ieil, OH He BBITTOIHSIET KaKyIo-

Y Huet G. Sur quelques formes de la légende du Chevalier au Cygne //
Romania. Paris: Société des amis de la Romania, 1905. Vol. 34. P. 208.
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60 akTUBHYIO GyHKIM0. DYHKIMEN CriacuTeIst JKe HalesieTCst JKeH-
ckuil epconax (cecrpa GparbeB-nebeseil). Boiaeaus MOTHBbI, 001I1e
JUIst 00erX paccMaTpUBaeMbIX BEPCHid, /IS HArJISAHOCTH PUBELEM
CIOJKETHYIO CXeMY B COOTHeceHuu ¢ pyHKumsamu, kotopsie B.A. [Iponmn
BBIZIEJISCT B CIOJKETe BOJIIIEOHON CKa3Ku?:

CBeKpOBb He JIOOUT HEBECTKY, Y HEBECTKH POKAAIOTCSI TIIECTEPO CHIHO-
Bell 1 JI0Yb C 30JI0THIMHU IIETIOYKAMK Ha Iiiee (HadabHasi CUTYaI[Us);

CBeKpOBB KPAJIET /leTell HeBECTKHU (BPEIUTENBCTBO — §);

ITo mpukaszy cBeKpOBH y GPaTheB OTHUMAIOT IEMTOYKHU, U OHU TIPEBPa-
maiorcea B aebeneil (BpeAuTenseTBo — 8);

Cecrpa zereii-nebeieii OTIpaBIIsieTCst B 3aMOK CBOETO OTIa (HaunHAK0-
1eecs nporuBojeiicTere — 10);

Cectpa neteii-nebesieil pacCKasbiBaeT CBOEMY OTILY TIPaBIY, JeOemsiv
BO3BPAIIAIOT TIETIOYKU, OHU MTPUHIMAIOT YeJT0BETECKIiT 061K (KpOMe O/T-
HOTO) (JUKBUAAINS HepocTadn — 19).

Kax ormeuaer B.A. TIpormi, Hanbosee BaxkHOW (DyHKIIMEH SIBIISIETCST
BPEIUTEICTBO, KOTOPHIM, COOCTBEHHO, «CO3/IAeTCs JABUKEHIE CKa3KU»,
UM OTKPBIBAETCS 3aBSI3Ka, B TO BPEMST KaK MTPEIIIECTBYIONTHE (DYHKITIN ee
TTO/ITOTaBANBAIOT?. BpeInTeIbcTBO, COBEPIITAEMOE CBEKPOBBIO, B «CIOJKe-
Te 0 poskaeHrr Phinapst ¢ jebeieM» TIPOUCXOIUT IBAK/IbI: TIOCPEACTBOM
KPa)KU HOBOPOXKIEHHBIX JleTell (BO BCEX BEPCUAX, KPOME <«IDITHOKCHI»,
OHU TIOIMEHSIIOTCS [IIEHKAMU ) U TPEBPAIeHNsT X B JTebeiei.

«Croxer o poxgenuu Poiaps ¢ sebemneM» MPUHATO BO3BOANTH
K (DOJIbKJIOPHOMY CIOKETY O JAeTsIX-ebe/sX. DTa TPAAUIUs BOCXOIUT
K TIEPBOMY HM3[IaHUIO TTOAMBI «IDanokcay B 1889 r., B mpemmciaoBun K
KoTopoMmy ee usnateb A.A. Toam oTMedaeT, 4TO CIOKET TTO9MBI, TI0 BCEN
BUIUMOCTH, OCHOBAH Ha CKa30YHOM CIOJKETE O JIETSIX, [IPEBPAIIEHHBIX
B nebenei. I'. Tlapuc B penensun 1890 r. TaksKe MOSICHSIET, YTO MCTOY-
HUKOM JIaHHOTO CIOKETa TMOCJIYKHUIa (hOTBKIOPHAS CKa3Ka, KOTOPYIO
ucee[oBaTe b YCJI0BHO HasbiBaeT «/leTu, pespalieHnbie B jgebeneii»
w «Jletn-nebenn»4. B to Bpems kak I'. [lapuc ucxoaut us toro, 4to

2 [Iponn B.A. Mopdouorust BommebHoit ckazku. M.: Jlabupunr, 2001.
C.21.

3 Tam xe. C. 31.

4 Paris G. La “Naissance du Chevalier au Cygne”, ou les “Enfants changés
en cygnes", french poem of the XII*" century, published for the first time, to-
gether with an unedited prose version, from the Mss. of the National and Arse-
nal libraries in Paris, with introduction, notes and vocabulary, by Henry Alfred
Todd, 1889 [compte-rendu] // Romania. P.: Société des amis de la Romania,
1890. Vol. 19. No. 74. P. 314-340.

ISSN 2686-7249 Bectnuk PITY. Cepus «/Iureparyposenenue. d3bikosnanue. Kyabryposaoruss. 2026. Ne 3



178 O.B. [Tonora

aTa cKaska Obljia pacrpocTpanena Ha repputopun Jlorapuuruu, @. Jlot
BO3BOJUT (DPAHILY3CKYIO [T09MY K KEJIbTCKOMY MU(POJIOTUIECKOMY CIO-
xkery o mersix Jlupa, 6ora mops®. Corsmacuo mudy BTOpas skera Jlupa
Anode n3-3a peBHOCTH TIPEBPAIIAET €TO CHIHOBEN U JI0Yb OT TIEPBOTO
Opaka B Jiebesieil BO BpeMsi MX KyIaHWs B 03€Pe W CTABUT YCJIOBHE, 4TO
OHHU TNIPUMYT 4esIoOBeYecKUil 00K Toria, Korjga MyskunHa ¢ CeBepa
sxeHuTcs Ha keHuure ¢ IOra; 6iarogaps nodepu JIup ysHaer o mpeja-
TEJbCTBE 1 HAKA3bIBAECT X MAYEXY.

[Tpenmnosioxenus: uccjenoBaresieil He MPOTUBOPEYAT JIPYT APYTY,
TIOCKOJIBKY HaJIM4ue <CIOJKETa O netax-iebendaxs> B WPJIAHACKON MH-
dbosorny He MCKJIOYAET BO3MOXKHOCTH PaCIPOCTpaHEHUs OJU3KOTO
emMy (OJIBKIOPHOTO CloXKeTa Ha eBporielickoil Teppurtopuu. CoxeT o
netsx JIupa u CiojKeThl paccMaTPUBAEMbBIX HAMU MCTOYHUKOB MMEIOT
MHOTO OOGIIMX MOTHBOB: 3TO POKAEHWE JeTeil, OMWH M3 POAUTeeit
KOTOPBIX HaJ/leJIeH CaKPaJIbHOHN TPUPOJIO; KO3HU BPeANTEs (Madyexn
WJIU CBEKPOBU ), U3-32 KOTOPBIX JETH IIPEBPALIAIOTCA B 1ebefel; BBIIOJI-
HEeHUE OTIPe/IeJIEHHOTO YCJIOBUsI, TOCe KOTOPOTo JieOean TPUHIMAIOT
desoBedeckuii 06K, Kpome Toro, B mMude, Ha KOTOPBIN CCHLIAETCS
Jlor, mpaB/a CTaHOBUTCS M3BeCTHA GJiarogapsi JKeHCKOMY MEPCOHaXKY,
nouepu Jlupa. Ha cBsisb «croskera o poskaenun Poiaps ¢ gebegem» ¢
mudom o getsax Jlupa ykassiBaioT Takxke WM. Boabte m . [TomuBka B
KOMMEHTapHsX K ckaske Oparbes ['pumm «/IBenaanars nebemeii». B ka-
JyecTBe HamboJiee apXamvyecKoil BEPCHUHM CKa304HOTO CIOKeTa, 3auK-
CHPOBAaHHOTO OpaThsiMi [ PUMM, MCCII€0BATENN TPUBOAST MCTOPUIO,
U3I0KeHHY10 VoaHHOM AJIbTaCUJIbBAHCKUM B JIATUHCKOM COOpPHMKE
«Jlosomaroc»®.

Takum obpasoM, ciokeT o fersx JIupa, Kak U CIOKEThl «DJIUOK-
CbI» W CKa3KHU U3 «I[OJIOHE[TOC&», IIPpUHATO CYUTATb POACTBECHHbBIMU
(hoTbKIIOPHBIM CIO’KeTaM O TIpeBPallleHNH JeTel B TITUI], BIIOCJIE/ICTBUN
oTHeceHHBIM B yKasareie Aapue-Tommcona k tuny 451 «Cectpa
pasbicKkuBaeT cBouWx OparbeB». OCHOBHOE OIMCaHUe, MPUBEIEHHOE
B yKasaTeJie, TpPeJCTaBisieT co00il M3JI0KeHe CKa30YHOTO CIOJKETa O
OpaThsiX, MPEBPAIEHHBIX B BOPOHOB, KOTOPBIX UIIET UX CECTPA U BO3-
Bpallla€T UM YeJI0BEYeCKUIT O6JII/IKy BbIIIOJIHUB OIIpe/IeJIEHHOE YyCJIOBUE.
[lis cloKeTOB JJaHHOTO THIIA, TOMUMO MOTHBA MTOMCKA CECTPON CBOMX
OpaTbeB, BaKHOI SIBJISIETCS] TIPOUCXO/IAIIAS € IeThbME MeTaMopdo3a: B
TIpe/ICTaBJICHHBIX B yKa3aTese BePCUSIX OHU MTPEBPAIeHbI TIEPCOHAKEM-

5 Lot F. Le “Mythe des enfants-cygnes” // Romania. P.: Société des amis de
la Romania, 1892. Vol. 2. No. 81. P. 62-67.

6 Bolte J. Anmerkungen zu den Kinder- und Hausméarchen der Briider
Grimm. Leipzig: Dieterischsche Verlagsbuchhandlung, 1913. Bd. 1. Nr. 1-60.
S. 433.
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BPEUTENIEM B IITUIL — BOPOHOB 1Jiu Jiebeseii’. Kpome Toro, B onucanuu
CIOJKeTa TPUCYTCTBYIOT MOTUBBI KPasKi JeTel ¥ JIOKHOTO OOBUHEHUS
WX MaTepH, OJHAKO, B OTJUYNE OT «CIOJKeTa O POKIeHUUW PwIraps c
sebesieM», JKepPTBOI BPEAUTENST CTAHOBUTCS CEeCTpa 3aKOJOBAHHBIX
Oparbes.

Bwmecte ¢ Tem ertie B Hauasie XX B. BBIBO/IbI [TIEPBBIX UCCJIEI0BATEEN
MOOMBI «DJIHOKCa» OB 3HAYNTEIBHO AOTOMHEHbI yueHukom I. TTapu-
ca I'. T3, KOTOPBIN MPEAON0KIII, YTO BOIJIONIEHHAS B HEWl Bepcusd
npeacTaBasieT co00N KOHTAMMHAIMIO ABYX (DOJBKIOPHBIX CIOKETOB,
YCJIOBHO 0003HAYEHHBIX UM KaK «Bparbs, mpeBpaiieHHbie B NTUI W
«/IBe cecTpbl, KOTOPbIE PEBHYIOT K MJa/liei»> (BTopasi hopMyJInpOBKa
OTCHLTTAET K BOCTOYHOI CKa3Ke, M3BECTHOH 10 cOOpHUKY «Thicsiua u
o/lHa HOUb» )%, JlelicTBUTE/IbHO, B BEPCUSIX CKAa30K THIa 451, IpuBeeH-
HBIX B yKa3arese Aapie-TomIicona, Kak u B Mude o aeTsax Jlmpa, otcyT-
CTByeT MOTWB, KpaliHe BaKHBIN /IS «CIOKeTa O POXKIAEHWH PoIiaps ¢
sebesieM» — TOsIBJICHNE Ha CBET JIeTel ¢ 30JI0THIMHE I[EITOYKaMK Ha Iiee.
NmeHHO 30J10Tasi Ile€MOYKa IMPEACTABJISIOTCS MapKEPOM CaKpaJIbHOUN
npuposl 6yaymiero Poiaps ¢ iebeneM, oqHoro us oparbes-nedesei,
KOTOPOMY TTOKPOBUTEJILCTBYET bBor, MockoIbKy ero motomky, l'otdpu-
ny BympoHCcKOMY, CYKI€HO cBepITUTh MOABUTH B CBATOI 3emyie. MoTHB
POKIIEHUST 4yIECHBIX JIeTel, HaleIeHHbIX BOJIIIEOHBIMU CBOMCTBAMY U
npeaMeTamMu (30JI0TBIMHU BOJIOCAMU, IIETTOUYKON BOKPYT IeW U 3BE3/I01
BO JI0Y), @ TaKyKe MOTHBbBI KPaskKu JIeTeil ¥ TOJAMEHbI MX IEeHKaMHU, T10-
HCKa JIETbMH UX OTIa COMMKAIOT «CIOKET O posKAeHnn Poimapsi ¢ rebe-
JeM» C CIOXKETaMU CKa30K, OTHEeCEHHBIX B yKasarese AapHe-Tomrcona
k tumy 707 «Tpu 30510THIX chIHAY. Bosee yaunbiM SBIA€TCS Ha3BaHue,
nanHoe B «CpaBHUTEIBHOM yKa3aTese CIOsKeTOB» BOCTOUHOCTABIHCKIX
ckazok (CYC), — «Uynecnsie getus. V3 onucanus, NpuBeeHHOTO B
yKa3aTeJssiX, CJIe/LyeT, YTO B OOJIBITMHCTBE BEPCHUil YPE3BBIYAIHO BasK-
HBIM /IJIS PA3BUTHS CIOXKETA SIBJISIETCS POsKIeHMe cecTphl. IMeHHO KeH-
CKOMY IE€PCOHAKY YAAeTCs CacTh OPaTheB U BOCCOEAMHUTHCS C OTIIOM,
B TO BpeMsl KaK HayaTble OpaThsIMU MOUCKU OKA3bIBAIOTCS HEYIaYHBIMU:
BCJIEICTBHE KO3HEN BpeUTEIeH OHM MTPEeBPaIIaloTCs B TITHTL.

OreuectBennblie uccaenosaresnu T.B. 3yesa u T.1O. Xamaet, usyya-
olue CKa3ouHbIH Tutl 707 mpenMyIecTBEHHO Ha IIPUMepe CJIaBSIHCKUX
BePCUil, HO YUYUTHIBAS [IPU 3TOM U €BPOIEHCKIe NCTOYHUKH, TIpeijiara-
10T BHECTHU B OIMCaHNE JJAHHOTO CIOKETHOTO THUIIA HEKOTOPBIE KOPPEK-

" Aarne A. The types of the folktale: A classification and bibliography. Antti
Aaarne’s Verzeichnis der Mérchentypen / transl. and enlarged by S. Thomp-
son. Helsinki: Suomalainen Tiedeakatemia, 1961. P. 154.

8 Huet G. Op. cit. P. 207.

Y Aarne A. Op. cit. P. 243.
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tupoBku. T.B. 3yeBa B KauecTBe OCHOBHBIX U HanboJiee yCTONUMBBIX
MOTHBOB BBIICJIIET MOTHBBI POKACHUST OJU3HENOB, W3JTydYaiolinx
HeOECHDIN CBET, MMOJIMEHBI HOBOPOKAECHHBIX J€TEH KMBOTHBIMH, MOITBI-
TOK BpeANTEssl YOUTH €Tl 1 BO3POKIEHUS eTell B HOBOM O0JIHKE
[3yesa 2000]. Onpascs B ToM uncsie Ha BbIBojIb! 3yeBoit, T.10. Xamiuer
BBIJIEJISIET OT/AEbHBIN oaThI «IlepeBoruionieHne CBeTOHOCHBIX 013~
HEIOB», B KOTOPOM, COTJIACHO TIPEIITOJOKEHIIO MCCIIeI0BATETHHIIIHI,
Hala oTpaxkeHue ApeBHelnasg Bepcns cioskeTa. [Ipeamoxen caemyio-
muit BapuaHT omucanud: «llapp (Koposb, aH) TMOACTYIIAM Pa3ToBOP
TPeX cecTep U KEHMUJICS Ha Mjafiiei, obelasiieil poauTh ChIHOBEI-
GJIM3HEIIOB, U3Jydanx HeOecHbIi cBeT. HOBOPOJKIEHHBIX Yy/IeCHBIX
mereil BpeanuTeh 3aKomnaj (YTOMMI), a Iapulle MoAOPOCUI JeTEHbIIIeH
’KUBOTHBIX. [lapb moBepua kireBete n nporHat keny. C IeTbMU CTaIH
TTPOUCXONTH TEPEBOIJIONIEHNS (B Yy/leCHbIE PACTEHUS, KUBOTHBIX ).
Bcesaxnii pas, xorma BpeAnTeab CTPEMUJICA UX YHUYTOKUTD, OHU BO3-
POKIAJIUCH B HOBOM OOJIMKE, TIOKA CHOBA HE TIPUHSJIM Y€JI0BEYECKUIA
o6simk. Tlo BMIOM CKa3KH JIETH paccKasaid OTI[Yy CBOI HCTOPHIO
U B TIOATBEPIKIEHUE €€ TIPABAMBOCTH OOHAPY/KUJIM CBOU CBETOHOCHBIE
npusHaku. Kasub Bpenurenss» [ Xamiet 2014].

Y4YuTBIBag yTOUHEHHOE OMMCAHUE, MOKHO 3aMETUTD, YTO MHOTHE 13
0603HAYE€HHBIX MOTUBOB TIPHCYTCTBYIOT B TI09M€ «IJJIMOKCA». 30JI0THIE
1IETIOYKY HA Ilee HOBOPOKIEHHBIX JIETE€ll MOTYT CUMTATHCS MAapKEPOM
WX CBETOHOCHO# Tpupojibl. [T0CKOIBKY /IeTH TIPUHAJTIEKAT <ITHOMY>,
«HebecHoMy» Mupy, corsacuo B.A. ITpommy, atpubyToM 3TOTO MUpa
TTOUTH BCET A ABISAIOTCSA 30JI0THIE TTPEIMETHI, CEMAaHTUYECKU CBSI3aHHbBIC
¢ comnteM!’. /loTOTHUTETBHBIM TTOATBEPKAEHUEM SIBJISIETCS accolna-
ST 9yIECHBIX OJIU3HEIOB ¢ sI0JI0KaMHU, KOTOPas B MO9Me « DJIHOKCa»
BBOJIUTCSI TTOCPEICTBOM MOTHBA BeI[er0 CHA T€POMHHU, COZEpIKalero
Npe/iCKa3aHne O BPEJUTENbCTBE CBEKPOBU: DJIMOKCE, KOTOPOIi CYKIEHO
cTaTh MaTepbIO ieTeii-ebeiell, CHUTCSI, YTO Ha ee KPOBATH JIE)KUT CEMb
SI0JIOK M3 PafiCKOTO Cajla U CBEKPOBb OTPBIBAET Y MIECTH SIGJIOK cTEeOIIM.
B HexoTopbIX Bepcmax CKasKM O UyMECHBIX JIETSX MapKepOM CBETO-
HOCHOW TIPUPOJIBI SIBJISIETCST UX POXKIEHHUE «C sIOTOKaMU B pyKax». Kak
ormeuaer T.FO. Xamiier, mogo6Has geTasb MOKET YKa3blBaTh Kak Ha
ACCOIMATUBHYIO CBs3b C AIIOJIJIOHOM, TaK M HAa KeJIbTCKUE MUDOJIOrH-
yeckue npegcrasaenus | Xomier 2013b, c. 70]. Hesbast mckodyarh, 4To
cosziaTesii cTapo(PaHILy3CKOii MOAMBI ObLIM 3HAKOMBI C 9TUM MOTHBOM,
OJTHAKO BCJIEAICTBYE XPUCTHAHU3AINY OH TIOJYYNJI NHOE BOTLIOIIEHNE.
[IpeBparienue aereil B ebesieit MOKET OBITH BADHAHTOM BO3POIKICHUST
B HOBOM OOJIVIKE TIOCJIE HeYTaYHON MOMBITKY UX youiicTsa (T. e. 10Ka3a-

10 [Iponn B.A. Vicropudeckue KOpHU BOJIIEOHON ckasku. M.: JlaGupunr,
2000. C. 244.
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TEJbCTBOM MX HercTpebumocTr). Ha To, uto nipespaiienue B jiebejeii B
CIOKeTaxX JAaHHOTO TUTIA MOXKET SBJSITHCS OTHUM U3 BO3MOKHBIX Bapu-
aHTOB MeTaMOP(hO3bI, YKa3bIBAET CKa3Ka, 3ahUKCHpoBaHHas B (POJIBK-
JIOpe YaJbCKUX IIbITaH, B KOTOPOH IeTH MOCJIe CHATHS 30JI0TBIX MTOSICOB
npuHuMatoT Jebenunblii 06k | Xamuer 2013c¢, c. 194]. Hakower, kak
1 B GOJIBKIOPHBIX cKazkax Tuna 707, B «DJIMOKCe» PACKPBITHE TIPAB/IBI
MPOUCXOAUT OJaroapsi pacckasy CecTpbl jereii-ebeieii: BCTpeTnuB-
IITUCh CO CBOWM OTIIOM, OHA OTBEYAET Ha €TO BOMIPOCHI.

BMmecTe ¢ TeM HEKOTOpBIE CIOJKETHBIE 2JIEMEHTHI, CBONCTBEHHBIE
ckazounoMmy Tumy 707, He BKJIOYAIOTCS B MOBECTBOBaHHE (paHIly3-
CKOIl 10sMbl. BMecTo MOTMBA MOACHYIIMBAHUS KOPOJIEM Pa3roBOpa
TPeX cecTep MPUCYTCTBYET MOTHUB TIPEACKAZAHUS DJIUOKCON POKICHUS
YyyJIeCHBIX JleTeill u cOO6CTBEHHOM cvepru. DyHKIMENR BpeauTeist BO
BCEX BEPCHUSAX «CIOJKETa O POKIAeHNN Poiapst ¢ jebenems» HaesieTcst
CBEKPOBb MaTepH YyACCHBIX /IeTel, a He ee cecTpbl. OTCYTCTBYEeT MOTHB
U3THAHUS TEPOUHMU, TIOCKOJIbKY, COTJIACHO CIOKETY, JJINOKCA YMUPAET;
BIIPOYEM, MOTUB HaKa3aHWS KOPOJEBBI (ee 3aTOYEeHUs B TEMHHILY)
MOSIBJISIETCS B TIO3/IHEHIINX BEPCUSX <«CIOXKETa 0 poxkaeHnu Poimaps
¢ nebesieM», B TOM Ymcie B ckaske u3 «Jlosomarocas. Jlo6aBum, 4To B
CIOXKET «IJINOKCHI» He BKIIOUEH MTPUCYTCTBYIONINI BO MHOTUX CKa3Kax
JMAHHOTO THUTIA MOTUB MOMCKA AMKOBUHOK, KOTOPBIN XOTh W SBJSIETCS
OTHUM 13 HanboJiee YyCTOHYMBBIX MOTHBOB, HO, 110 MHeHuto T.10. Xam-
JIET, TIOSBJISIETCS BCJIEJCTBUE BJIUSHUS BOCTOYHBIX BEPCUN CKa3KU U
B MMO3HUX BapraHTaX MOKET oTCcyTcTBOBaTh [Xamuer 2013a, c. 203].
BeposTree Bcero, cpe/iHeBEKOBbBIE TOITHI HAMEPEHHO OTKA3BIBAIOTCS OT
onucanus (paHTacTUUECKUX COOBITHII, KOTOPbIE HE MOTYT ObITh TIPe/-
CTaBJICHbI KaK OOKECTBEHHbIE Uyeca, TIOCKOJIbKY 3TO TPOTUBOPEYIIIO
ObI yCTaHOBKE Ha TIPaBANBOCTH IOBECTBOBAHUSI.

TaxkuM 06pasoM, «CIOKeT 0 poskaeHnn Poimaps ¢ jrebereM» BOCXO-
JIAT K JIBYM CKa30YHBIM CIOJKETaM, [0 BCEH BUAMMOCTHU, OBITOBABIIMM
B Cpennne Beka Ha €BpPOTEHCKON TepPUTOPHH, KOTOPbIE B yKa3arese
Aapne-Tomricona otHecensl K pasupiM THaM — triry 707 «Tpu 3o0i10-
TBIX ChiHa» U THy 451 «Cecrpa pasbickuBaeT cBoux OpaTheB». O0a
croskeTa OBLITM BaKHBI JIJIST CO3/IaTeiell CPeIHEBEKOBBIX 1M0oM. /IBa Hau-
6oJiee YCTOMUYMBBIX M XapaKTEPHBIX ST HUX MOTHBA — MOTUB POJK/ie-
HUS YyJIEeCHBIX JIeTell 1 MOTHUB UX MIpeBpalleHus B jJebeeit — B paBHON
Mepe CJIysKaT [0Ka3aTeIbCTBOM O0KEeCTBEHHOTO MOKPOBHUTETbCTBA U
cakpaJbHOI IpUpobl Phitapst ¢ sebeieM, MoITOMY B JIMTEPATyPHBIX
BEPCUSIX BOCIIPUHUMAIOTCS KaK HEPA3PBIBHO CBSI3aHHbBIE JIPYT C IPYTOM.
CroskeTHast KOHTAMUHAIIUST MOKET OOBSICHITHCS U TEM, YTO B pPeainsa-
1 060UX MOTHBOB Ba)KHYIO POJIb UTPAIOT BOJIIEOHDIE TIPEIMETDI —
B JIAHHOM CJIy4ae 30JI0ThbIe TIeTTOUKH. Bo Bcex BEpCHAX «CIoXKeTa O Po-
KIeHun Poinapst ¢ sebeieM» TpeBpaiieHme geTei MporucxXoauT 110 BUHe
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BPEAUTEIS TIOC/Ie JIMIIEHUs UX BOJIIeOHbIX 1erodek. [Ipencrabisiercst,
YTO MPOMCXOAIIAS MOMOOHBIN crocoboM MeTamopdosa IIs cKa30d-
HBIX CIOKETOB, OTHOCATIIMXCS K TUTY 451, He XapakTepHa, MOCKOJIbKY
[peBpalieHe MPOUCXOANT KaK TPABKJIO MPH HaJeBaHUK BOJIIEOHOTO
npeamera. OgHaKo, Kak ObLIO OTMEYEHO BhIlE, B ciokerax Tuma 707
npeBpaiieHre OJU3HEI0B MOKET MTPOUCXOANUTH B TOM YHCJIE TTPH CHSI-
TUH BOJIIIEOHOTO MTPEJMETA, U B 9TOM cJiydae MeTaMopdo3a criacaer ux
ot rubesn.

B moame «3mmokcay posib MeTaMopdo3bl, TPOUCXOAIIEN ¢ Uyec-
HBIMU JIETbMHU TIOCJIE JIUIIEHUS] UX 30JI0ThIX 1EM0YEK, TAKIKE SIBJSIETCS
OXpaHUTENbHOIN: Osarofapsi NpeBpaiieHuio B Jebefell UM yaaeTcst
CKPBITBCS OT MT€PCOHAKA-BPEIUTENS U BEPHYTHCA K 3aMKY CBOETO OTIIA.
DyHKINIO BOJIMIEOHBIX TIPEAMETOB B IT09ME MOYKHO OTIHCATh CJIELYIO-
muM 00pasoM: ceMepo JieTeid, POAUBIIIECs 110 BoJie Bora, HocsT Ha 1ee
30JI0ThIE TIEMTOYKU KaK aTPUOYT UX CaKPaJbHOTIO MPOUCXOKICHUST; CBe-
KPOBb UX MaTepH, CUUTast POKIEHUE CeMePhIX OJIM3HEIN0B JI0Ka3aTe b-
CTBOM HEBEPHOCTH KEHIIMHBI MYy U He BOCIIPUHUMAS IEMTOYKH KaK
GOKECTBEHHBII /Iap, TPUKA3bIBAET OTHSITH UX; TIOCJIE JIMIIIEHUS IETI0YEK
[Tpupoma mpeBpaiiaet ux B jiebeseit, a bor sammuiaer ot rubesu. Takum
006pa3oM, KOCBEHHO peain3yeTcst XapaKTepHblil ast tuna 707 MOoTuB
HerCTPeOGUMOCTH, TIOJIydasi JInTeparypHoe BoruionieHue. TTocKoIbKy
Metamopdosa mpuobperaeT xapakTep OOKECTBEHHOTO 4y/la, MOTHB
KOJITOBCTBA BPEJINTEJIS, CBOMCTBEHHBIN CKazkaM TuTa 451, B CIOJKeT He
BKJIOUaeTcst. OHaK0, HECMOTPS HA XPUCTUAHCKUI KOHTEKCT TI09MBI, B
«DIMOKCe» OTPA3WINCD CJIeIbl 60JIee IPEBHUX CYyEBEPHil, CBSI3aHHBIX C
poskneruem OmsternoB. Kak ormeuaer E.M. MeseTuHcKmit, Ha paHHIX
CTaIUSIX PA3BUTHUS MHCTUTYTA CEMbH MTPU POKIEHUU HECKOJBKUX JIETei
OJIHOBPEMEHHO TIPAKTUKOBAJIOCH YOUNCTBO OJIM3HEIOB; B TO K€ BPeMsI
CYIIIECTBOBAJIO MIPE/ICTABJIEHIE O CBSI3U TIOI00HBIX «HEOOBITHBIX> JETei
¢ Goramu, o BMerareabcTBe Gora B ux posxaenue!l. B mosme ko3Hu
Marpocuinu, CBEKPOBH DJIHOKCHI, 00BSICHIIOTCS ee 3abrysKaeHueM
B OTHOIIIEHWH YeCTHOCTU HEBECTKU U CTPEMJIEHUEM 3alUTUTHh CBOETO
CBIHA-KOPOJIS OT TI030pa.

B orsmune ot cosmareseil aMUYECKON MOIMbI «IDanoKkcay, MoaHH
AJIbTacuIbBaHCKMIL, BKIIOUMBIIMI pacckas o JeTsx-jieOefsax B Jia-
TUHCKYIO Bepcuio obOpamiieHHoii mosectu <«Jlosonaroc», u TepGept
[Tapuskckuii, TEepeOXUBIINI ee Ha CTapo(paHIly3CKUil S3BbIK, He
CTPEMUJINCH J0KA3aTh, UYTO UYAECHBIM JIETSM TTOCTOSHHO COIYTCTBYET
GOKECTBEHHOE TIOKPOBUTEIBCTBO. B TO BpeMsl Kak co3aTe i reponde-
CKUX JKECT TIPENOHOCIT 3TOT CIOKET KaK IPABIUBYIO UCTOPUIO O TOM,

" Menemuncxuii E.M. Tepoii Bomme6noin ckasku. M.; CII6.: Axagemus
uccsegoBanuii Kysabtypbr: Tpagurust, 2005. C. 143.
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KaKye 4yjieca MOTYT TPOUCXOAWTD 110 Bosie bora, Moann u Tepbept
BO3BpAIIAIOT €My CKa304YHble YePThl W MPUIAIOT XapaKTep BBIMBICTA.
[ToMuMO (DYHKIMKM 30JI0THIX [EIOYeK Kak aTpudyTa CakpajbHOTO
MTPOUCXOKAECHUS, 3aKPETIEHHON 3MUYecKOl Tpaauiluell, B cKagke W3
«/lostoiaTocas MOSIBIISIOTCS €llle IBe: YCJIOBHO HA30BEM UX PUTYaJTbHAS
1 OITI03HABATEJIbHAS.

Putyanbnag QyHKIIUS MPOSBISETCS B TOM, YTO CaKPaJIbHON TIPU-
POIIOT HAMENIAIOTCS He TOJBKO UyAeCHbIE IeTH, HO M UX MaTh, KOTOPYIO
3HATHBINI CEHBOP BCTPEUaeT BO BPeMs OXOTHI B JieCy y MCTOUHUKA.
JlaHHBIN MOTHB, XapaKTePHBIN /I KyPTYa3HOI Tpaauiuu'?, Mor ObITh
3aMMCTBOBAH W3 BEPCUU, BOILIONIEHHOU B <«IDJIHMOKCE», TOCKOJIBKY
BO (paHILy3CKOIl 1M09Me TepouHs Takke nMmeeT yeptol hen. OgHaKo B
TeKcTe «DJINOKChI» (eeil oHa He Ha3BaHa, B TO BPeMs KaK B CKa3Ke U3
«/lonmomarocay Ha MPUHAIIEKHOCTD IEBBI K «MHOMY» MUPY YKa3bIBAeT
obosHauenre “nimpha” B ratuHckoil Bepcun u “fée” Bo (ppaHILy3CKOI.
ATpubyTOM TEPOMHHU SIBJISICTCS 30JI0Tasi IEMOYKa, TOYHO Takas Ke,
KakiMU BriocseacTBun OyayT obsanath ee jetu. OfHAKO B JTaHHOM
KOHTEKCTe BOJIIIEOHBIN MPeJIMET He CIIOCOOCTBYET ee TPEBPAIeHIIo B
siebe/ist, a MMeET MHYT0, PUTYaTIbHYIO0 CEMAHTHUKY: B IIETIOYKE 3aKTI0YeHa
ee BoseOHas cuia. Bo Bpemst Kymanusi ¢per B UCTOYHMKE II€MOYKA
JIEKUT Ha Oepery, a 1mocjie TOro, Kak 3HATHBI CEHbOP MOAHMMAET ee,
OHa COTJIAIAETCS CTaTh €ro KeHOW. /[aHHbIi 2113071 TTO3BOJISET COMO-
CTaBUTb CKa3Ky u3 <«/losomartocas ¢ APyrMMU CpeHEBEKOBBIMU Tia-
MSATHUKAMMU, OJTHAKO TIOXOKeN CEMaHTUKOI, KaK MPaBuJIo, 00J1a/laeT He
IIETTOYKA, a OJIEKIBI KYIAoNeNcsT IEBBI: TaK MMPOUCXOIUT, K IPUMEpY,
B cTapodpaHIly3CKUX Jid U ApeBHencianackoin «Ilecnn o Bémynmes.
ViceneroBatesiu TpauIlMOHHO MPUAEPKUBAIOTCS MHEHHST, 4TO 06pasbl
BOAHOI (per U BaIbKUPUI, CHUMAIOIIKX JeOeAUHbIE OJEKIbI, POACTBEH-
HBI ¥ UMEIOT KeJIbTCKOE TTPOUCXOsKIeHe !,

C MOTHBOM KyTaHUs /IEBbI, BO BPEMSI KOTOPOTO OHA CHUMAET BOJI-
meGHYI0 IIeMOYKY U OCTaBJIsIeT ee Ha Gepery, B ckaske us «/{osonatocas
acCOIMATUBHO CBSI3aH MOTHUB MIPEBPAIeHIs eTell B ebeell, KOTOPHI,
C OTJINYME OT BIIMYECKUX BEPCHUH, peasn3oBaH WHBIM 0Opasom. B u-
TepaTypHON cKaske OpaTbst 110 CBOe BoJie (BEPOSITHO, HEOJHOKPATHO)
CHMMAIOT I[EMTOYKHU ¥ MPeBPaIaoTcs B jiebe/ieil, Kyasich B 03epe, a UxX
cecTpa B 9TO BPEMsI UTPAET C Ie0YKaMu Ha Gepery; Mo npuKa3sy Bpe-
JWATEJIsT CTyTa 3abupaeT y Hee BOJIIEOHbIE MPEAMETHI, JHIas 6paTheB
BO3MOKHOCTH TIPUHATH 4ejoBedeckuii o6k, Kak u B «diamokces,

12 Thiébaux M. The stag of love: The chase in Medieval literature. Ithaca;
L.: Cornell University Press, 1974. P. 106.

13 Sturm S. The “Lay of Guingamor”: A study. Chapell Hill: The University
of North Carolina Press, 1968. P. 13.
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CBEKPOBb BUHOBHA B JINIIIEHWH JIETE 1I€TI0UEK, O/[HAKO B MeTaMopdo3e,
MIPOUCXOSAIIEH ¢ IePCOHAKAMHE, HEIIOCPEICTBEHHOTO YUaCTHUsT HE TIPH-
HUMaeT. B jimrepaTypHOii CKasKe 1eIOYKKU CTAaHOBSITCS aTpuOyTOM He
GOKECTBEHHOI TPUPOJIBI JIeTel, a UX CIIOCOOHOCTH K 0OOPOTHUYECTBY.
Cectpa gereii-nebeneil Takke obaagaet BoAIIEeOHOI IEIIOYKO, OZHAKO
ee He CHUMAeT.

C 11e10YKOiT CecTphI UyIeCHBIX OJU3HENOB B cKaske u3 «/losomnaro-
ca» CBsI3aHa ysKe jipyrast (DyHKIUSI — OIO3HaBaTesbHasl. Y BU/IEB BOJI-
meGHBIN TIpe/IMEeT, 3HATHBIN CEHbOP, ee OTell, BCIOMIHAET, YTO TOYHO
TaKUM jKe aTpuOyTOM 00JIajiajia ero JKeHa 10 3aMysKeCTBa, U 3aCTaBJIseT
CBOI0 MaTb, HaJleIeHHYI0 (DYHKIIUEH BpEAUTENsl, PACCKA3ATh ITIPABILY.
JlanHbIil MOTUB, BEPOATHO, NMeeT (POJBKIOPHOE TIPOUCXOKICHUE: TaK,
OH TIPUCYTCTBYET B CKasKe «/IBeHalaTh BOPOHOB», U3[IaHHON OpaThsIMU
I'pumm 1 oTHECceHHOI B yKasaTessix K Tuiy 451 «Cecrtpa pasbicKuBaeT
CBOMX OpaTheB», B KOTOPOI OPaThsi-BOPOHBI Y3HAIOT KOJIBIIO X CECTPBI
1 BOCCOETUHSIOTCSA ¢ Hell. B ¢BsI3u ¢ onosHaBaTenbHON (hyHKITHEH mpei-
MeTa B ckaske u3 «/losomarocas ccieroBaTes 0OpaiaT BHUMaHIe
Ha HapyllleHue JIOTUKU: JIeTel ¢ 30JI0TBIMM TIeTTOYKaMK Ha Tiiee paHee
BUJIEJT U UX OTeI], KOTOPBIN OIHAKIBI BCTPETUJI UX B JIECY, U X MaTh,
TOMSIIIASICSI B TEMHUIIE, C KOTOPOI BPeMsI OT BPEMEHU BCTPEYAETCS ee
JI0Ub, OJTHAKO HU B OJTHOM M3 9TUX IHM30/[0B MOTUB y3HABAHUS HE pea-
muzoBan!’. Ilemouka HazensgeTCsT OMO3HABATETPHON (DYHKIIMEN UCKITIO-
YUTEJILHO TOT/IA, KOT/IA, COTJIACHO CIOKETY, OJKHA OBITh BOCCTAHOBJIEHA
cripaBeiMBocTh. [1o Bceit BUAMMOCTH, IPUCYTCTBUE B JIUTEPATYPHBIX
BePCUsAX «U30BITOYHBIX> MOTHBOB, KOTJ/IA BOJIIIEOHBIE IIPEIMEThI He Ha-
JEJISIOTCS TPAAUIIMOHHBIMU 7Tt (hOJIBKIOPa (DYHKIIUAME, MOKET ObITH
0OBSICHEHO JINTEPATYPHBIM XaPaKTePOM KHUKHOTO TEKCTA.

Takum 006pa3oM, B JIUTEPATYPHBIX HCTOYHHMKAX (DOJBKIOPHbIE
MOTHBBI MOTYT COUYETAThCS JIPYT C J[PYTOM HEOXUJIAHHBIM U MTOPOI Ta-
pasoKcanbHBIM 00pa3oM. BostiiieOHbIe TIpeIMeThl HAIeSIOTCST Pa3HBIMU
byHKIUAME, 00pa3yIONIMMU He CEMaHTUYECKIE, a CKOPEee acCOIUaTHB-
Hble cBst3u. YyziecHble IeMOYKH, ABJISIONUECS aTPUOYTOM CaKpabHOM
MPUPOJIBI TIEPCOHAKEI, CTAHOBSITCS HEKOW CMBICJIOBON HUTHIO, HJ1aro-
Jlapst KOTOPOW BCe MOTHUBBI «CIOJKETa 0 POsKAeHuU Poitaps ¢ sebenem»
OKa3bIBAIOTCS CBS3AHBI IPYT C IPYTOM U, KaK CJIe/ICTBUE, TIPETEPIIEBAIOT
TpanchopManuio B JUTEPATypHON Tpaaunuu. B Xozme naibHeitero
PasBUTHS CIOKETa BOJILIEOHbIE IIEIIOUKH AeTeil-1ebeeil acCouupyoT-
Cs € 1IEMOYKOH, TIPU MOMOIIM KOTOPOU JieGe/ib Be3eT JaAblo IJIaBHOTO
reposi, a jiebeib, B CBOIO OUePe/Ib, Ha ACCOIMAaTHBHOM YPOBHE CBSI3bIBAECT
CIO’KET O PO’KJIEHUU Teposi C CIOKETOM O ero JAJbHEHIIUX MO/IBUTAX
U IPUKJTIOUEHUSX.

1 Lecouteux C. Melusine et le Chevalier au Cygne. P.: Imago, 1982. P. 112.
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